SPRAVA
ZELEZNIC

Odjezdy viaktl

*SLAPANICE ZASTAVKA Z
Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem viaku spoleénost Ceské drahy,
a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“; wenn nichts angefiihrt ist, geht
es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated,

the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

x pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatku) / Arbeitstage (Montag bis Freitag
auBer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
T nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech public

holidays

@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform
Kolej = Kol. = Gleis / track

Plati od = Gliltig ab / Valid from

od =ab/from
do = bis/to
z =von/from
\% =in/on

Provozovatel drahy

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

denné = téglich / daily
jede = verkehrt/ operating
jede v = verkehrt an/ operating in
nejede = verkehrt nicht / not operating
nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
a =und/and
aod =undab/andfrom

Obchodni jména a sidla dopravct

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

Vlak smeér
Odjezd |Druh| Cislo > do Poznamky
0.19| Os 4141|Brno hl. n.(0.05) Nesovice( 0.55)|jede v® a , #&
4.32]| Os 4140| Nesovice( 3.52) Brno hl. n.(4.50)|&®
5.02| Os 4142 | Nesovice( 4.22) Brno hl. n.(5.20) |jede viX, #&
5.30| Os 4103|Brno hl. n.(5.12) St. Mésto u U.H.( 7.33) | Brno hl. n.-Kyjov jede vX, I&; #&
5.32| Os 4102 | Veseli nad Moravou( 3.57) Brno hl. n.(5.50) |BvX tuvy 3
6.02| Os 4144 | Kyjov( 4.55) Brno hl. n.(6.20) |jede v, @&
6.32| Os 4107 |Brno hl. n.(6.12) Uherské Hradisté( 8.27) |jede viX, &, &
6.32| Os 4104 | Veseli nad Moravou( 5.00) Brno hl. n.(6.50) | &®; ™ Nesovice — Brno hl. n. v
6.34| Os 4109 |Brno hl. n.( 6.20) Veseli nad Moravou( 8.04) |jede v ®), T; 3®
7.02| Os 4106 | Veseli nad Moravou( 5.25) Brno hl. n.(7.20)|jede v, &®
7.07| Os 4185|Brno hl. n.( 6.48) Slapanice( 7.09) |jede vR & 3&
7.31| Os 4186 | Slapanice(7.29) Brno hl. n.(7.49) |jede vR& '&; &
8.02| Os 4108 | Veseli nad Moravou( 6.23) Brno hl. n.(8.20) |jede v, ® a 28.I1X., 28.X., 17.XI., nejede 29.X;
S
8.31| Os 4113|Brno hl. n.(8.12) Uherské Hradi$té(10.27) |[&X; &
9.32| Os 4110| Uherské Hradisté( 7.35) Brno hl. n.(9.48) |/q; é®; 1
10.31| Os 4115|Brno hl. n.(10.15) Uherské Hradisté(12.27) |i8&; 46; 11
11.32| Os 4112 | Uherské Hradisté( 9.35) Brno hl. n.(11.48) |\X; &
12.31| Os 4117|Brno hl. n.(12.15) Uherské Hradisté(14.27) |i8&; #6; 01
13.05| Os 4145|Brno hl. n.(12.48) Nemotice(13.50) |jede v, #&
13.32| Os 4114 | Uherské Hradisté(11.35) Brno hl. n.(13.48) |\q; &
14.04| Os 4147 |Brno hl. n.(13.47) Nemotice(14.52) |jede v, &&; &
14.31| Os 4119 |Brno hl. n.(14.14) Uherské Hradisté(16.27) |d6; v D - @), ® a T od 3.1X., kromé 27.X.,
vD-@,® at od3.IX., kromé 27.X.
15.07| Os 4149|Brno hl. n.(14.48) Nemotice(15.52) |jede v, &
15.31| Os 4116 | Uherské Hradisté(13.35) Brno hl. n.(15.48) |\®; &&; (1
16.05| Os 4151 |Brno hl. n.(15.47) Nemotice(16.52) |jede v, #&
16.31| Os 4121 |Brno hl. n.(16.14) St. Mésto u U.H.(18.46) |\®; &&; 1
16.53| Os 4150 | Nemotice(16.09) Brno-Zidenice(17.04)|jede v& 36
17.07| Os 4153 |Brno hl. n.(16.48) Kyjov(18.10)|jede viX, 3®
17.32| Os 4118 | Uherské Hradisté(15.35) Brno hl. n.(17.48) |\®; &&; 1
17.53| Os 4152 | Nemotice(17.09) Brno-Zidenice(18.04) |jede v& &
18.05| Os 4155|Brno hl. n.(17.47) Kyjov(19.05) |jede v, Nemotice-Kyjov jede v ) a 27.IX.,
27.X., 16.XI1., nejede 28.X.; &b;
18.31| Os 4123|Brno hl. n.(18.15) Uherské Hradi$té(20.27) |IX; &
19.06| Os 4157 |Brno hl. n.(18.48) Nesovice(19.42) |jede vX, &; 36
19.32| Os 4120 | Uherské Hradisté(17.35) Brno hl. n.(19.48) |d&; C1v(D - @, ® a T od 3.1X., kromé 27.X.,
vD-@,® atod3.1X., kromé 27.X.
20.31| Os 4125|Brno hl. n.(20.15) Veseli nad Moravou(22.04) |[&; 36
21.32| Os 4158 | Nesovice(20.52) Brno hl. n.(21.48) |jede v ® a 27.1X., 27.X., 16.XI., nejede 28.X.; '&;
S}
22.43| Os 4127 |Brno hl. n.(22.25) Veseli nad Moravou( 0.13) | Kyjov-Veseli nad Moravou jede v BI®), ®/@ a
27./28.1X., 27./128.X., 16./17 XI., &
23.19| Os 4159 |Brno hl. n.(23.05) Nesovice(23.56) | jede vX a T, nejede 28.X.; d®

DalsSi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

uschova béhem prepravy (do vycerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train

(until full capacity)

pfeprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) /

carriage of registered luggage (until full capacity)

u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse
/ trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebihne /

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

usmeérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding

vlak zastavuje jen pro vystup / Zug halt nur zum Aussteigen / the train stops for exit only

vlak zastavuje jen pro nastup / Zug halt nur zum Einsteigen / the train stops for accession only

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA /
ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES VORBEHALTEN /
THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE




